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MITTEILUNG NR. 254

NEUE AUSGABE - 19. JULI 1996
SPORT UND UMWELT

Das Internationale Olympische Komi-
tee (IOC) wurde 1894 auf Initiative des
franzisischen Pddagogen Baron Pierre
de Coubertin gegriindet, der es sich zum
Zie] gesetzt hatte, die Olympischen Spie-
le der Antike (776 v.Chr. bis 393 n.Chr.)
wiederzubeleben.

1896 fanden in Athen (Griechenland)
unter Beteiligung von Athleten aus drei-
zehn Lindern die ersten Olympischen
Spiele der Neuzeit statt. 1996 feiert die
Olympische Bewegung mit den Spielen
der XXVI. Olympiade in Atlanta, Geor-
gia, (U.S.A.)) das hundertjihrige Jubi-
lium der Spiele, an denen 197 nationale
?I}'mpischr, Komitees teilnehmen wer-

en.

Das Engagement des IOC, durch den
Sport und sein unermiidliches Bekennt-
nis zum olympischen Ideal zu einer
friedlicheren und besseren Welt beizu-
tragen, verlangt, daf die Olympischen
Spiele unter Bedingungen stattfinden,
die Verantwortung fiir die Umwelt zei-
gen, und das IOC sucht in seinem Bemii-
hen um Umweltschutz und Umwelter-
haltung die Zusammenarbeit mit
befugten dffentlichen und privaten Orga-
Misationen.

Das I0C hat im vergangenen Jahr-
zehnt den BeschluP gefaft, stirker in
Umweltbelangen titig zu werden und
alle an der olympischen Bewegung be-
teiligten Verbinde und Personen in eine
Aufklirungskampagne iiber Umweltpro-
bleme einzubinden. Nach dem Umwelt-
Bipfel 1992 in Rio de Janeiro (Brasilien)
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appellierte das IOC an alle internationa-
len Verblinde und nationalen Olympi-
schen Komitees, die Umweltcharta (den
sogenannten Earth Pledge) zu unter-
zeichnen und damit nach Kriften dazu
beizutragen, dafl die Erde zum sicheren
Hort fiir gegenwirtige und zukiinftige
Generationen wird,

Entsprechend ihrer Verpflichtung, zu
einer Lebensweise zu ermutigen, die
durch die Achtung vor der Wiirde des
Menschen und dem Leben auf der Erde
geprigt ist, tritt die Olympische Bewe-
gung fiir eine Politik ein, die vorbeugen-
den Umweltschutz durch Aufklirung be-
treibt. Mit der Umwelt als seiner dritten
Dimension neben dem Sport und der
Kultur will das IOC zur Zusammenarbeit
in Richtung eines bestandfihigen Um-
weltschutzes anregen und dadurch das
Los der Menschen und ihre Lebensquali-
tit verbessern.



Am 19. Juli 1996 wird die Postver-
waltung der Vereinten Nationen aus An-
lap des hundertjihrigen Jubildums der
Olympischen Spiele der Neuzeit eine
Ausgabe von sechs Gedenkbriefmarken

und drei Gedenkblocks zum Thema
“Sport und Umwelt’* herausgeben.

Das Internationale Olympische Komi-
tee (IOC) wurde 1894 gegriindet und
widmete sich unverziiglich der Wieder-
belebung der Olympischen Spiele der
Antike, die zwischen 776 v.Chr. und 393
n.Ch. stattgefunden hatten. Die ersten
Olympischen Spiele der Neuzeit, an der
Athleten aus dreizehn Lindern zum
sportlichen Wettstreit antraten, fanden
1896 in Athen (Griechenland) statt, dem
Geburtsort der Olympischen Bewegung.
Im Sinne ihrer in der Olympischen Char-
ta festgelegten Grundsiitze hat sich das
I0C verpflichtet, durch den Sport und
das olympischen Ideal zu einer friedli-
cheren und besseren Welt beizutragen.
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BESCHREIBUNG DER

BRIEFMARKEN
Mengen und Werte:
sFr 0,70 625.000
sFr 1,10 625.000
S6 730.000
87 730.000
US-$032  680.000
US-$0,50  680.000
Gedenkblock sFr 1,80  345.000
Gedenkblock S 13 500.000
Gedenkblock US-$ 0,82 370.000
Druck

Die Briefmarken dieser Ausgabe wer-
den im Offset-Lithodruckverfahren in
vier Farben plus Silber auf hochwerti-
gem Briefmarken-Chromo-Papier von
ca. 102 g/m2 mit PVA- Gummierung
von The House of Questa (Grofbritan-
nien) hergestellt. Die Gedenkblocks wer-
den in vier Farben plus einer Farbe plus
Silber in derselben Papierqualitit ge-
druckt.




Format:

- Briefmarken zu sFr 0,70, S 6 und
US-$ 0,32: 30 x 40 mm

- Briefmarken zu sFr. 1,10, S 7 und
US-$ 0,50: 40 x 30 mm

- Gedenkblocks zu sFr 1,80, S 13 und
US-$ 0,82: 88 x 78 mm

Zihnung: 14

RANDINSCHRIFTEN

Die Briefmarken zu sFr 0,70, S 6 und
US-$ 0,32 im Hochformat werden in
senkrechten Bogen, die Briefmarken zu
sFr 1,10, S 7 und US-$ 0,50 im Querfor-
mat in waagrechten Bogen zu je 25
Briefmarken mit jeweils vier Randin-
schriften — zwei auf dem linken und
zwei auf dem rechten Randstreifen —
hergestellt. Die Randinschriften bestehen
aus dem UNO-Emblem und dem Schrift-
zug “VEREINTE NATIONEN" ober-
halb und der Jahreszahl **1996'" unter-
halb des Emblems. Am oberen und

unteren Bogenrand erscheinen jeweils
zweimal die olympischen Ringe. Der un-
tere Bogenrand trigt auPerdem den Un-
terschriftszug des Designers *‘‘LeRoy
Neiman'’. Ferner erscheint auf jedem
Bogen links unten einmal das Copyright-
Symbol. ’

Die Entwiirfe zu den Briefmarken
und Gedenkblocks lieferte LeRoy Nei-
man (U.S.A.). Der als Darsteller von
Sport, zeitgentssischem Lebensstil und
“‘Action’” bekannte Kiinstler hat inzwi-
schen dieselbe Beriihmtheit erlangt wie
die von ihm gemalten Sportler und inter-
hationalen Perstnlichkeiten. Seine Bil-
der sind das Werk eines Kiinstlers, der
die Menschen und Ereignisse einer Welt
malt, die er am besten kennt, und der die
Stimmung und das Feeling dieser Welt
In all ihren Nuancen wiederzugeben ver-
steht. LeRoy Neiman ist von der Kunst
Lautrecs, Dufys und der New Yorker

Sozialen Realisten beeinflupt, die fiir die
Auswahl seiner Themen mafgeblich wa-
ren.

Er verwendet leuchtende, unver-
fdlschte Farben, und die.spontane Art,
wie er sie einsetzt, erinnert an die ab-
strakten Expressionisten. Mit dem ihm
eigenen Stil der Darstellung von Figuren
und des sozialen Realismus konfrontiert
er die Offentlichkeit seit den beschwing-
ten fiinfziger Jahren bis zum heutigen
Tag.

Neiman kam 1927 in St. Paul, Minne-
sota, (U.S.A)) zur Welt und widmete
sich erstmals von 1946 bis 1950 an der
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Schule des Kunstinstituts Chicago dem
formalen Kunststudium. Ab 1950 lehrte
er selbst rund zehn Jahre lang an diesem
Institut. Bei chronologischer Betrach-
tung sciner Werke fillt auf, dap sein In-
teresse an der Sportmalerei 1953 er-
wachte. Seit damals erhdlt er laufend
Aufiriige fiir Superbowls (Football), das
Kentucky  Derby, Masters-Turniere
(Golf), den Stanley Cup (Hockey), Welt-
meisterschaften im Boxen, Tennis,
Formel-Eins-Rennen und Autorennen in
Indianapolis, die World Series (Baseball)
und den America Cup (Segeln).

Die ersten Sportbilder einer Olympia-
de schuf Neiman 1960 bei den Olympi-
schen Winterspielen in Squaw Valley,
Kalifornien, (U.S.A.). 1972 und 1976
wurde er von einem groffen amerikani-
schen Fernsehsender fiir die Ubertragun-
gen der Olympischen Spiele in Miinchen
und Montreal als Illustrator engagiert
und 1984 war er der offizielle olympi-
sche Maler fiir die Winter- und Sommer-
spiele in Sarajewo bzw. Los Angeles.

Die Werke Neimans sind auf der gan-
zen Welt anerkannt, was sich auch in der
Verleihung zahlreicher Preise nieder-
schlug. Seine Bilder sind in der stindi-
gen Sammlung des Art Institute of Chi-
cago, des Kunstmuseums Minnesota, des

Instituts der schénen Kiinste in Minnea-
polis, des Museums der schénen Kiinste
in Caracas (Venezuela) sowie in vielen
anderen dffentlichen Sammlungen von
Museen und Galerien auf der ganzen
Welt vertreten. Seit 1974 sind die Werke
Neimans in Kunstbiichern und auf Vi-
deobindern zu finden, Er arbeitete auch
an mehreren Fernsehprojekten mit und
fiilhrte zahlreiche andere Auftrige fiir
Gemilde, Siebdruck-Editionen, Plakate,
Programm- und Zeitschriften-Titelblitter
und Ilustrationen fiir Berichte und Arti-
kel durch.

1995 wurde der Kiinstler Mitglied des
Beirats der Stadt New York fiir kulturel-
le Angelegenheiten.

LeRoy Neiman wurde dank seiner Fi-
higkeit, rasch zu zeichnen und Augen-
blicke festzuhalten, zum Chronisten auf-
regender Ereignisse im Leben unserer
Zeit.

Die Postverwaltung der Vereinten Na-
tionen ist stolz darauf, zum zweiten Mal
die vibrierenden, farbenfrohen Bilder
LeRoy Neimans auf UNO-Briefmarken
und -Gedenkblocks reproduzieren zu
diirfen. Dem Kiinstler verdanken wir be-
reits die 1988 erschienene UNO-
Briefmarkenausgabe zum Thema *“‘Ge-
sundheit durch Sport’’.

Jede der sechs Briefmarken stellt in
den fiir den Kiinstler typischen lebhaften
Farben einen Wettkampf der Olympi-
schen Spiele dar: die S-6-Briefmarke ei-
nen Barrem (Minner), die S-7-
Briefmarke einen Hiirdenldufer, die
F.s. 0,70-Briefmarke ein Radrennen, die
F.s. 1,10 Briefmarke Sprinter, die US-$-0,32
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Basketballspieler bei Wettkampf in der
Luft und schlieflich die US-$-50-
Briefmarke Volleyball-Spielerinnen im
Kampf am Netz,

Die Gedenkblocks vereinigen die bei-
den Motive der Briefmarken einer Wiih-
rung zu einem griiPeren Sportbild.



und Unmwalt

Am 19. Juli 1996 werden im Internationalen Zentrum Wien, im Palais des Na-

tions in Genf und am Hauptsitz der Vereinten Nationen in New York folgende Er-
sttagsstemnpel in Verwendung stehen:
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_ERSTTAGSUMSCHLAGE

Die Ersttagsumschldge fiir diese Ausgabe werden wie folgt angeboten:

KOMBINIERT -
drei Umschlige
jeweils mit den
beiden Briefmar-
ken einer Wih-
rung und dem
entsprechenden
Ersttagsstempel
Genf, Wien oder
New York

TRIO — ein amtlicher TRIO-Ersttagsumschlag mit den sechs ausgegebenen
Briefmarken mit den entsprechenden Ersttagsstempeln Genf, Wien und New
York




BLOCK - sechs Umschlige, jeweils mit einem Viererblock jedes ausgege-
benen Werts mit dem entsprechenden Ersttagsstempel Genf, Wien oder New
York




EINFACH - sechs Umschlige je einer Briefmarke dieser Ausgabe mit dem
entsprechenden Ersttagsstempel Genf, Wien oder New York




GEDENKBLOCK:
drei
Umschliige

mit je einem
der
ausgegebenen
Gedenkblocks
mit dem
entsprechenden

ﬂdtr ¥ ENCRT AN T3 UV ]
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GEDENKBLOCK-TRIO - ein amtlicher TRIO-Ersttagsumschlag im Grofformat
mit den drei Gedenkblocks der Ausgabe mit den entsprechenden Ersttagsstem- .
peln Genf, Wien und New York.




. AWTLICHE MAXIMUMKARTEN == " =

Die Postverwaltung der Vereinten Nationen bringt am 19. Juli 1996 auﬂcrd£m
die dreizehnte amtliche Maximumkartenserie heraus. Fiir jeden der sechs Nr:nnwenz
wird eine Maximumkarte aufgelegt.

Kunden, die in ihrem Dauerauftrag ein Abonnement fiir solche Karten bcstcllt

haben, erhalten diese automatisch zugeschickt. Solange der Vorrat reicht kiinnen die
Maximumkarten auch schriftlich bestellt werden.

Der 26. Juni 1996 ist der letzte Verkaufstag fiir die Gedenkserie und Gedenk-
blocks “*50 Jahre Vereinte Nationen’’, die am 26. Juni 1995 ausgegeben wurden.

. NACHSTE BRIEFMARKENAUSGABE DER VEREINTEN NATIONEN |

' Die Postverwaltung der Vereinten Nationen wird eine Ausgabe von sechs Ge-

denkbriefmarken zom Thema “‘Ein Friedensappell’’ am 17. September 1996 heraus-
geben.

SLOGANSTEMPEL 1906 | = 7 1 e

Am 29, Juli 1996 kommt der neue Sloganstempel **50 JAHRE UNICEF"’ zum
Einsatz.

@ ANNIVERSAIRE T ™ ANNIVERSARY

DE ' OF
@ L'UNICEF ' @ UNICEF

Genf

New York

JAHRE

f@ﬁ UNICEF

Wien
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Nachstehend finden Sie die Stichtage,
an denen die Belege zur Ersttagsstempe-
lung eingelangt sein miissen:

(a) Belege mit Briefmarken der Ver-
einten Nationen in d&sterreichischer
Wiihrung sind an folgende Anschrift zu
richten:

Postverwaltung der Vereinten Natio-
nen

Sloganstempeldienst

Postfach 950

A-1400 Wien-Vereinte Nationen

Stichtag: 22. Juli 1996

(b) Belege mit Briefmarken der Ver-
einten Nationen in Schweizer Wihrung
sind an folgende Anschrift zu richten:

Administration postale des Nations
Unies

Flamme publicitaire

Palais des Nations

CH-1211 Genf 10

Stichtag: 22. Juli 1996

(c) Belege mit Briefmarken der Ver-
einten Nationen in US-Dollar sind an
folgende Anschrift zu richten:

United Nations Postal Administration
P.O. Box 1586 :
Grand Central Station

New York, N.Y. 10163-1586

US.A.

Stichtag: 22. Juli 1996

Belege, die nach dem oben angegebe-
nen Datum einlangen, werden mit dem
Sloganstempel abgestempelt; anstelle
des Datums der ersten Verwendung des
Sloganstempels wird jedoch das tatséich-
liche Datum der Abstempelung aufschei-
nen. Die Versandhiillen sind deutlich mit

dem Hinweis *‘Neuer Slogan’" zu verse- -

hen,

Dieser Sloganstempel wird den Slo-
gan “‘Gesunde Stidte fiir ein besseres
Leben' ersetzen, der bis 26. Juli 1996 in
Verwendung stehen wird.

FREISTEMPEL - NEW YORK

Ab dem 29, Juli 1996 kommt auch ein
neuer Freistempel mit dem Wortlaut “*50
JAHRE UNICEF" zum Einsatz. Um
diesen Freistempel — begrenzt auf das
Luftpostporto fiir Ubersee in' Hohe von
US-% 0,60 — zu erhalten, miissen adres-
sierte, aber unfrankierte Umschlige mit
einem Scheck in der Hohe des Portos zu-
ziiglich einer Bearbeitungsgebiihr von 20
Cents pro Umschlag mit dem Vermerk
“‘Meter Slogan’' an folgende Anschnft
geschickt werden:

United Nations Postal Administration
P.O. Box 1586

Grand Central Station

New York, N.Y. 10163-1586

US.A.

Die Versandhiillen sind deutlich mit
dem Hinweis “‘Freistempel’” zu verse-
hen. Die Bestellungen miissen bis spite-
stens 22. Juli 1996 bei der Postverwal-
tung  der  Vereinten  Nationen
eingetroffen sein; zu spdt eingelangte
Sendungen werden unbearbeitet zuriick-
geschickt,

Alle Umschlige sollten einen Fiillkar-
ton mittleren Gewichts enthalten und
durch Einschieben der Klappe lose ver-
schlossen werden. Ohne einen solchen
Fiillkarton konnte der Stempelabdruck
mangelhaft sein.

Fiir Belege, die auf dem Postweg ver-
lorengehen oder unauffindbar sind, so-
wie fiir Belege, die aufgrund ungeniigen-
der Freimachung nicht bearbeitet
werden, wird nicht gehaftet.
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Anfragen um nihere Auskiinfte rich-
ten Sie bitte schriftlich an die oben ange-
fiihrte Anschrift.

Die Postverwaltung der Vereinten Na-
tionen behiilt sich das Recht vor, ihr un-

geeignet erscheinendes Material nicht
mit dem offiziellen Stempelabdruck zu
versehen.

NEW YORK

Die Postverwaltung der Vereinten Na-
tionen, New York wird voraussichtlich
an folgenden Briefmarkenausstellungen
teilnehmen:

e 19 Juli— 3. August

OLYMPHILEX '96, Atlanta,
Georgia

e 19.-21.Juli

SAN FRANCISCO STAMPFAIR,
San Francisco, California

¢ Da die OLYMPHILEX '96 und
die SAN FRANCISCO STAMP FAIR
im Juli mit Ersttagen zusammenfallen,
wird es Ausstellungsstempel geben. Die
Postanschriften lauten:

UN SHOW CACHET

OLYMPHILEX '96
c/o Roger Lyons
United Nations Postal Administration
P.O. Box 1586, Grand Central Station
New York, N.Y. 10163-1586
U.S.A.

UN SHOW CACHET

SAN FRANCISCO STAMP FAIR
¢/o Rosen Enterprises
P.O. Box 5502
Redwood City, CA 94063
US.A.

Um die Ausstellungsstempel zu erhal-
ten, schicken Sie einen ausschlieflich
mit Briefmarken der UNPA New York
beklebten Riickumschlag (Briefmarken
der UNPA Genf und Wien konnen nicht
akzeptiert werden) an die obigen An-
schrifien. Die Umschlige werden mit
dem Ausstellungsstempel versehen und
auf normalem Postweg zuriickgeschickt.

Hinweis

Fiir den Ausstellungsstempel der
OLYMPHILEX '96 miissen die Um-
schlige bis spitestens 15. Juli 1996 ein-
gelangt sein. Sie werden wihrend der
Ausstellung abgestempelt und nach Ab-
schluf der Ausstellung von New York
aus zuriickgeschickt. -



GENF

3.-14.6.1996 Istanbul Postverwaltung der Vereinten Nationen
Tiirkei c/o Istanbul
Palais des Nations
CH-1211 Genf 10 -

Zu der Konferenz iiber das Wohn- und Siedlungswesen wurde von der
UNPA, Genf eine Blaue Karte mit einem Erinnerungsstempel sowie einem Son-
derstempel herausgegeben (siche letztes Mitteilungsblatt Nr. 253, Konferenzsou-
venir).

19.7.1996 Lausanne Postverwaltung der Vereinten Nationen
Schweiz c/o Lausanne
Palais des Nations
CH-1211 Genf 10

Zum Ersttag der Ausgabe "Spﬁrt und Umwelt’" organisiert die Postverwal-
tung der Vereinten Nationen eine Ausstellung im Olympischen Museum in Lau-
sanne. Zu diesem Anlass wird es einen Erinnerungsstempel mit einer blaven Kar-
te geben,
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Mitten im Zentrum der frankophonen
Schweiz am Ufer des Genfer Sees liegt
der Olympische Park in dem sich das
weltweit griBte Informationszentrum der
Olympischen Bewegung befindet — das
Olympische Museum. Selten wurden
von Menschenhand Kontraste so harmo-
nisch vereint wie auf diesem Fleckchen
Erde, bei dem sich alles hauptsichlich
rund um die mittlerweile hundertjihrige
Geschichte der Olympischen Bewegung
dreht.

Dies fingt bereits beim klassisch-
modernen Stil des stufenférmigen Baus
aus weillem Thasos-Marmor an, bei dem
die beiden Architekten Pedro Ramirez
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Vizquez und Jean-Pierre Cahen bewuBt
darauf achteten, daB die Eintracht der
landschaftlichen Umgebung nicht zer-
stort wird. Dies wird von den einfachen,
sparsamen Linien unterstrichen, die auch
den Geist und Ursprung der Olympi-
schen Spiele symbolisieren sollen.

Diese kontrastreiche Harmonie wurde
im ganzen Haus *‘verinnerlicht’”: So fin-
det man die griechische Antike kombi-
niert mit modernster audiovisueller
Technologie der Neuzeit, von der etrus-
kischen Fackel bis zu dem Schuh von
Carl Lewis, alles was mit Olympischer
Bewegung zusammenhéngt. Nicht um-
sonst ist Lausanne - Sitz des Internatio-



nalen Olympischen Komitees (IOC) —
nicht nur die Hauptstadt des Waadtlan-
des sondern auch Haupistadt der Olym-
pischen Bewegung geworden.

BEWEGENDE 100 JAHRE
OLYMPISCHE BEWEGUNG

Das Museum ist eine Stiftung des
IOC und versteht sich als Ort, an dem
das Erbe von Pierre de Coubertin, der
1894 die Olympischen Spiele wieder ins
Leben gerufen hat, aufbewahrt wird. Es
mdchte damit den Idealen des Olympi-
schen Gedankens einen gebiihrenden
Platz einrdumen und zu einer moglichst
weiten Entfaltung des Menschen beitra-
gen.

DaB die Initiatoren mit ihrem Konzept
recht hatten, bewiesen diec mehr als
200.000 Besucher aus allen Teilen der
Welt, die gleich im ersten Jahr nach der
Eréffnung am 23. Juni 1993 kamen.

Das angebotene Programm bietet
nach dem Motto “‘Allen Menschen, die
sich fiir Sport und die Olympische Be-
wegung begeistern, sich fiir Geschichte,
Kunst und Kultur interessieren und de-
- nen die Zukunft der Gesellschaft am
Herzen liegt’” eine lebendige und inter-
aktive Plattform. Damit 100 Jahre Olym-
pische Bewegung wirklich in Bewegung
bleiben, werden aus verschiedenen Per-
spektiven die groBen Augenblicke der
Olympischen Spiele vom antiken Grie-
chenland bis zu den Spielen der Neuzeit
mit imposanter audiovisueller Unterstiit-
zung dargestellt. Dazu konnen sich
Wissensbegierige dem Olympischen
Studien- und Dokumentationszentrum
widmen (250.000 Photodokumente sind
dort aufgehoben), in der Bibliothek std-
bern, die Videothek, die bis zu 10.000
Projektionsstunden mit Aufzeichnungen
der wichtigsten Sportereignisse aufweist,
benutzen, sowie mehrmals jihrliche

Wechselausstellungen bzw. temporire
Spezial-Sportshows (wie etwa *'Die Ge-
schichte der FuBball-WM'’ oder ‘‘Foto-
sport — 20 Jahre Sportfotografie’’) be-
staunen.

Permanente Ausstellungen befassen

_sich mit den verschiedenen Disziplinen

der Olympischen Winter- und Sommer-
spiele der Neuzeit, einer kompletten
Kollektion olympischer Minzen, dem
Skulpturengarten (wo sich auf 22.000 m’
Werke von Chilida, Botero, Berrocal,
Nicky de Saint Phalle, Tépies, Calder
u.v.a. befanden) — und natirlich dem
Markenzeichen der Olympischen Spiele.

Ein nicht unwesentlicher Teil des Mu-
seums widmet sich der Philatelie. Allein
700 Quadratmeter Ausstellungsfliche
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mit zirka 20.000 Belegen stellen die
weltweit grifte Olympiasammlung dar
und lassen jedes Sammlerherz hdher
schlagen. Ehre wem Ehre gebiihrt: Sind
doch olympische Briefmarken wichtige
und stindige ‘'Partner’’ der Spiele ge-
worden — ohne deren Existenz hitte das
Athener Stadion, in dem die ersten Spie-
le der Neuzeit stattfanden, zum Beispiel
gar nicht fertig restauriert werden kon-
nen. Denn dem Kronprinzen Constantin,
der die ersten Spiele in Athen gegen den
Willen des damaligen Premierministers
Troukopis veranlaBte, fehlten noch an
die 400.000 goldene Drachmen dafiir. So
kamen zwei Philatelisten (Demetrius und
John Sacoraphos) auf die Idee eine Serie
Olympischer Briefmarken herauszuge-
ben, um mit dem Einkommen die Erbau-
ung der fehlenden Sportanlagen zu fi-
nanzieren. Tatsdchlich brachte diese
Briefmarkenserie dann 25 Prozent des
Budgets ein und mit dieser Aktion wur-
den die ersten olympischen und zugleich
thematischen Briefmarken geboren. Als
die Olympischen Spiele 1912 unabhiin-
gig wurden, wuchs gleichzeitig die Be-
deutung der Postleistungen. Damals gab
es die Philatelie schon, aber noch im
kleinen AusmaB. Ihre Hauptfunktion war
nach wie vor die Bezahlung von Aussen-
dungen jedweder Art. Jedoch die Dinge
nahmen ihren Lauf als Count Alberto
Bonacossa (IOC Mitglied von 1925-
1953, Mitglied des IOC Vorstandes von
1935-1952) mit seiner Olympischen
Kollektion begann. Immer mehr Fans
schlossen sich ihm an und die Interes-
sengemeinschaft wurde immer groBer,
besonders als der derzeitige spanische
10C-Priisident Juan Antonio Samaranch
dazustieB und 1982 sogar eine intérna-
tionale Foderation griindete.

Auch heute liefern Olympische Brief-
marken ihren Beitrag zu den Budgets des
jeweiligen Gastlandes oder zur Teilnah-
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me der verschiedenen Delegationen. An-
fang der 60er Jahre entwickelte sich die
olympische Philatelie sogar zum wich-
tigsten Zweig der thematischen Philate-
lie. Sie ist heute ein tragender Teil der
kulturellen, artistischen und historischen
Erbschaft der Olympischen Bewegung:
Philatelie, Kunst, Kultur und Geschichte
in perfekter Symbiose. Eine der beriihm-
ten Sammlungen des Olympischen Mu-
seums, die auch den Kern der Ausstel-
lung bildet, ist die des I0C-Priisidenten
Juan Antonio Samaranch, der mit viel
Geduld und Liebe alle existierenden
olympischen Briefmarken in Vierer-
blocks zusammenstellte und sie spiter
dem Olympischen Museum stiftete.

Eine weitere Attraktion, bei der vicle
Philatelisten *‘kleben bleiben™ ist die
Olympische ‘‘Prestige’’-Kollektion, die
etliche Raritiiten und interessante phila-
telistische Belege wie Originalaufzeich-
nungen, Abarten, Fehler, Variationen so-
wie seltene Entwertungen in Bezug auf
die Sommerspiele aufweist.

Ebenfalls zu erwédhnen sind in diesem
Zusammenhang die philatelistischen Do-
kumente {iber die olympischen Winter-
spiele aber auch alle Dokumente der seit
1985 stattfindenden OLYMPHILEX-
Ausstellungen. Diese Briefmarken wur-
den zu Ehren des 100. Geburtstages des
Internationalen Olympischen Komitees
(1994) und des *‘Prix Olympia"" - Wett-
bewerbes (seit 1984) angefertigt.

In anderen Sektoren befinden sich
Postkarten, die an und von Pierre de
Coubertin geschrieben wurden, oder Do-
kumente, die Mitglieder spendeten, so-
wie Fotos und wichtige historische Do-
kumente der Olympischen Bewegung.

Zusiitzlich finden alle zwei bis drei
Monate temporire internationale Aus-
stellungen statt. Hier zeichnen sich Spe-
zialsammlungen, die die ersten Spiele



betreffen, oder Sammlungen der Spiele,
die nicht stattfanden (1916, 1940 und
1944) auch nicht zuletzt durch ihre Ori-
ginalitit aus. Zum heurigen Jubildum
werden die Spiele von 1896, 1916, 1936,
1956, 1976 und 1996 niher belcuchtet.
1997 werden sich die temporiren Aus-
stellungen dem Thema “‘Olympische
Sportarten und internationale Sportféde-
ration’’ widmen — the show must go on.
Wie im ganzen Museum steht auch hier
Leben und Erleben und die Einheit von
Sport, Kunst und Kultur im Vordergrund
- und so gibt es zahlreiche Philatelisten,
denen ein Besuch im Olympischen Mu-
seum nicht ausreichte, um die Vielfalt
und Faszination vdllig auszukosten. Sie
kommen immer wieder, sind doch olym-
pische Philatelisten im allgemeinen auch
Fans der olympischen Bewegung. Fiir
sie ist dieser Museumsbereich ein aufre-
gendes Erlebnis, denn Philatelie, Kunst,
Kultur und Geschichte existieren dort in
einer perfekten Symbiose.

DER EUROPAMEISTER 1995

1995 gewann das Olympia Museum
selbst einen Titel, als es zum “*Museum
‘des Jahres'* ausgezeichnet wurde. Dieser
Europapreis wird von dem internationa-
len Komitee ‘*European Museum of the
Year Award” (EMYA) unter der
Schirmherrschaft des Europarates verge-
ben, um innovative Museen in ganz Eu-
ropa ausfindig und bekanntzumachen.
Aus den insgesamt in Frage kommenden
45 Museen aus 15 Lindern konnte das
Olympische Museum vor allem durch
sein auBergewbhnlichen Konzept beste-
chen.

Zu einem weil die Koordination zwi-
schen Architekten und den Museumspé-
dagogen so gut abgestimmt wurde, dal
nicht nur die Besucher, sondern auch die
Angestellten dabei beriicksichtigt wur-

den. Zum anderen gefiel der Jury, dal
die Besucher stindig zur aktiven Teil-
nahme aufgefordert werden. Aber auch
die Serviceleistungen wurden als beson-
ders gut empfunden. Die Boutique ver-
fiigt iiber ein breites Angebot an Verif-
fentlichungen und Souvenirartikeln und
die Cafeteria ist der Offentlichkeit zu-
ginglich, nicht nur den Museums- oder
AusslﬁIlungsbesuchcm Ebenfalls gut
angekommen ist das abwechslungsreiche
Kulturprogramm, auf das von Anfang an
besonderes Augenmerk gelegt wurde. Im
Rahmen dessen organisiert das Olympi-
sche Museum primir Kunstausstellun-
gen, die optimal zum Auftrag und der
Thematik des Museums passen. Ein wei-
terer Grund zur Wahl zum Museum des
Jahres 1995 war, daB die absolut moder-
ne Technologie gezielt, effizient und mit
viel Phantasie eingesetzt wird und nicht
dominiert, wie in manch anderen moder-
nen Museen.
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INTERVIEW MIT DER OLYMPIASIEGERIN
FRANZISKA VON ALMSICK

Wir sind mit Absicht nicht auf Ihre
Olympiavorbereitungen  eingegangen.
Wir denken, das liest man eh schon
iiberall. Folgend die Fragen:

- Franziska van Almsick taucht in
die Welt der Philatelie ein. Im Inter-
view geht der Schwimmstar auf Fra-
gen ein, die ihr bisher noch nicht
gestellt wurden:

1. Die UNO hat sich bei Briefmarken
zum ersten Mal dem Thema Sport ge-
widmet. Was héltst Du davon, dafi es
fiir 1996 eine eigene UNO-Briefmarke
zum Thema *'100 Jahre Olympische
Bewegung'’ gibt?

Toll finde ich das. Olympische Bewe-
gung ist ein Begriff, den man fast aus-
schlieBlich h&rt, wenn gerade Olympi-
sche Spiele sind. Vielleicht riickt dieser
Begriff mehr in den Mittelpunkt, ein-
fach, weil es die Briefmarke auch nach
Olympia 1996 noch geben wird.

2. Wie stehst Du im allgemeinen zu der
menschlichen Eigenschaft, Dinge zu
sammeln? Jeder sammelt doch irgend
etwas, was sammelst Du bzw. was
hast Du als Kind am liebsten gesam-
melt?

Ich habe bis vor einigen Jahren Kuschel-
tiere gesammelt. Inzwischen sammle ich
noch lieber Medaillen.

3. Was bedeuten Dir Briefmarken, ganz
ehrlich? Kannst Du verstehen, dafl
Menschen Briefmarken sammeln?
Hast Du Dich schon jemals damit
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mehr auseinandergeserzt, oder viel-
leicht in Deiner massenhaft einlan-
genden Fanpost die Faszination einer
Briefmarke bemerk:?

Ehrlich gesagt, habe ich mich noch nie
mit dem Thema Briefmarken sammeln
beschiftigt. Neulich habe ich unheimlich
viel Autogrammpost aus Indien bekom-
men. Die Umschlige habe ich alle noch
nicht weggeworfen. Wer hat schon
Briefmarken aus Indien.

4, Wiirdest Du Dich freuen, wenn es —
angenommen Du wirst, was wir ja
hoffen, Goldmedaillen-Gewinnerin —
eine Briefmarke von Dir giibe? Wiire
es dann fiir Dich eine Motivation, zu
beginnen Briefmarken zu sammeln?

Es gibt schon eine Briefmarke von mir
aus Guyana. Das ist fir mich aber kein
Grund, Briefmarken zu sammeln,

5. Jeder hat bestimmte Vorlieben. Nach-
dem Deine offensichtlich im Sport lie-
gen, wiirdest Du eher nur speziell
Sportbriefmarken sammeln oder viel-
leicht doch eher Tiere, Umweltschutz
oder anderes?

Die Themen wiiren mir egal. Fiir mich
lige die Faszination am ehesten darin,
daB so manche Briefmarke eine unheim-
lich weite Reise gemacht hat. Wahr-
scheinlich ist jetzt jeder Briefmarken-
sammler schockiert.

6. Je weniger Freizeit man hat, desto
mehr Prioritdten muf3 man setzen.



Womit verbringst Du Deine spérliche
Freizeit am liebsten, bzw. wie ent-
spannst Du Dich am besten?

Ich lese gern, hore Musik oder gehe
bummeln.

7. Viele Menschen haben Talente, von
denen sie selbst nichtswissen. Seit

wann weifit weifit Du iiber Deine Be-
gabung bzw. wie hast Du sie bemerki?

Ich war noch ein kleines Midchen, als
mich mein Bruder mitgenommen hat
zum Training. Ich wollte dann immer
mit, weil es mir so viel SpaB gemacht
hat. Mein Talent hat mein damaliger
Trainer entdeckt.
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8. Welchen Beruf hiittest Du Dir fir
Dich sonst noch vorstellen kéinnen?

Schwimmen ist ja nun wirklich kein Be-
ruf. Ich muB erst mein Abitur machen,
dann werde ich iiber meinen Berufs-
wunsch nachdenken. So konkret ist das
jetzt noch nicht.

9. Was mdchtest Du einmal im hohen
Lebensalter von Dir sagen konnen,

wenn Du auf Dein Leben zuriick-
blickst?

Ich weiB nicht. Wenn man alt ist, findet
man wahrscheinlich ganz andere Dinge
wichtig als heute.

10. Kéonntest Du Dir vorstellen — wenn
Du einmal mehr Zeit hast — Dich mit
der Philatelie niher zu beschiiftigen?

Im Moment kann ich mir nicht mal vor-
stellen, mehr Zeit zu haben. Aber wer
weill - mit den vielen Briefen, die ich so0
bekomme, wire ich ja tatsichlich als
Briefmarkensammler im Vorteil,



Vor mehr als fiinfzig Jahren verdf-
fentlichte Charles Misteli die erste kom-
plette systematische Studie der Brief-
marken, die von der schweizer PTT zum
ausschliesslichen Gebrauch fiir die offi-
zielle Korrespondenz des Vilkerbundes
und der Internationalen Arbeitsorganisa-
tion herausgegeben wurden. Die zwei-
hundert Exemplare der Originalausgabe
in franzdsischer Sprache sind seit langer
Zeit aus dem Handel verschwunden. Ein
Teil, aber nicht alle der ausgezeichneten
Nachforschungen Mistelis bestehen wei-
ter in Form wvon zahlreichen Zitaten in
den heutigen Briefmarkenkatalogen wie
Zumsteins Spezialkatalog Schweiz
Liechtenstein und Gaines United Na-
tions Philately.

Als Beitrag zur Feier des fiinfzigsten
Jahrestages der Griindung der Vereinten
Nationen in San Francisco im Jahr 1945
haben die ‘‘United Nations Philatelists™
beschlossen, das Werk von Misteli von
Richard Powers, Verfasser der Zeit-
-schrift ““Joumal of the United Nations
Philatelists'* ins Englische iibersetzen zu
lassen. Diese Neuvauflage soll dann den
Mitgliedern in Form einer zweiundsieb-
zigseitigen Monographie iibergeben wer-
den. Es handelt sich hier nicht nur um
eine Vereinigung der Originalausgabe

“Efude sur les Timbres-Poste et Obli-
térations de la Société des Nations, du
Bureau international du Travail et des
Conférences internationales, die im
September 1943 vom Club Philatélique
et Aéropostal de Genéve herausgegeben
wurde mit der im Januar 1948 folgenden
Veriffentlichung Complément a I’E-
tude sur les Timbres-Poste et Oblité-
rations de la Société des Nations, du
Bureau international du Travail et des
Conférences Internationales. Im Inter-
esse der Spezialisten der Postgeschichte
wurde versucht, die Ausgabe grossziigig
mit Markenbeispielen zu illustrieren, von
denen sich ein Grossteil im Philatelisti-
schen Museum der Vereinten Nationen
in Genf befindet, endgiiltiger Verwahrer
der perstinlichen Misteli-Sammlung.

Kopien kénnen fiir § 3.00 zuziglich
Portogebiihren an folgender Adresse be-
stellt werden :

Mr. Alex Bereson, Prisident
United Nations Philatelists
18 Portola Drive

San Francisco, CA 94131
USA

Bei Lieferungen ins Ausland per
Drucksache und normaler Post betragen
die Gebiihren $ 2,00, per Luftpost $
4,00,
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. BESUCHEN SIE DIE-UNPA 1M INTERNET.

' Sie finden die UNPA an der World-
Wide-Web-Adresse '

http://www.un.org/Depts/UNPA.

Die Postverwaltung der Vereinten Na-
tionen ist im Internet mit einer home-
page an der www-Adresse der Vereinten
Nationen vertreten. Dort kénnen Sie sich
iiber neue Ausgaben informieren, Brief-
marken und andere Produkte begutach-
ten und bestellen, Informationen abru-
fen, ein UNPA-Abonnement bestellen,

der UNPA ein e-mail schicken oder
verschiedene andere Dienste in An-
spruch nehmen.

Und so gehen Sie vor, wenn Sie die
UNPA erreichen wollen: Sie rufen die
home-page hup://www.un.org der Ver-
einten Nationen ab, klicken das Symbol
‘‘Sales and Publications’ an und gelan-
gen zur UNPA-home-page. Oder Sie
geben die Adresse der UNPA-home-
page direkt ein, die wie folgt lautet:

http:/iwww.un.org/Depts/UNPA.

17. September: Ein Friedensappell

§ 5,50, S 8, F.s. 0,70, F.s. 1,80, US-§-

S 7, S 10, F.s. 090, F.s. 1,10, Us-$ 0,32, US-$ 0,60

0,32, US-$ 60
(Bogen zu 25 Briefmarken)
20. November: 50 Jahre UNICEF

‘(Bogen zu 8 Briefmarken)
Erinnerungskarte
Jahressammelmappen 1996

Der Verkaufsschalter im Palais des Nations, Eingang 6, ist am 19. Juli 1996
von 9 bis 17 Uhr 30 geiffnet.



